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NOTICIAS PRELIMINARES.

agradablemente como las contemplaba. Por ser
un constante miron Miguel de Cervantes, miron
del género de los que nos presenta en este entre-
més, alcanzé 4 pintar con tan eminente maestria
la sociedad de su siglo y el corazon humano.

Los refranes encierran todo lo mejor de la filo-
sofia espaiiola. Conociéndolos hasta el punto que
los conocia, y teniéndolos tan presentes, como se
ve en el entremés de Refranes, no es extraiio que
enriqueciese todas sus obras Cervantes con teso-
ros de esta ensefianza, verdaderamente popular.
Si tan celebrada es su felicidad para citar muchos
en el Ingenioso Hidalgo, ya en boca de Sancho, ya
en la de Don Quijote y otros personajes, ; cuénto
no serd mayor el mérito de su aplicacion, en una
obra de tan cortas dimensiones como este entre-
més, y en tanto niimero?

Tales son, en resumen, mis estudios sobre es-
tos opiisculos de Cervantes, dignos, en verdad,
de que se conozcan y de que repetidamente se
lean.

Sevilla, 20 de Julio de 1873.

AporLro pE CASTRO.

ENTREMES DE L0S MIRONES,

LICENCIADO MIRABEL (1). | Skeunpo Mirox, CAMACHO.
DON DIEGO (2). « - TERCER MIRON, VOZMEDIANO
DON FRANCISCO. CuarTto mMiroN, ROBLES.

Priver Mizon, FONSECA. ) QuinTo miroN, ZORRILLA (8).

Salen el LIOENOTIADO MIRABEL, DON DIEGO 4 DON FRANGISCO,

DON DIEGO.
Sefior licenciado Mirabel , si vuesa merced me quiere
bien, vuelva & contar & Don Francisco, por vida mia, lo

(1) Hubo un doctor llamado Blas Alvarez Mirabel, graduado
en la facultad de Medicina y Teologta, en Salamanca, el cual pu-
blic en 1597 (Medina del Campo, por Sanctiago del Canto) el
Libro intitulado la conservacion de la salud del cuerpo y alma,

Tiene de notable este libro un pasaje en que habla de las rui-
nas de Babilonia ; de «los soberbios y suntuosos edificios de la
gran Cartago, de sus arcos, su anfiteatro, sus bafios y su tem-
ploy; de que «despedazdronse sus fuertes mérmoles, sus pirdmi-
des altisimasy; de que «deslustraronse los brufiidos jaspes, las
imaginerias, el ébano y marfily; y de que «acabdronse con esta
misma tirania aquellas siete maravillas tan celebradas, que ape-
nas de ellas vemos las sefialesn: frase esta dltima que copié Ro-
drigo Caro en su celebrada cancion 4 las Ruinds de Iidlica , que .
tan discretameénte y con tanta copia de documentos ha ilustrado
el Tllmo. D. Aureliano Fernandez -Guerra y Orbe.

(2) 4 Don Diego de Astudillo, el de 1o Carta de Cervantes ?

(3) Cervantes solia repetir los nombres de los personajes de
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que me acaba de decir de esa su cofradia (1). Apercibios
f oir una de las donosas invenciones que habeis oido én
vuestra vida.

DON FRANCISCO.

Ea, sefior licenciado, no me la haga desear, que tal
como buena debe de ser, pues que & Don Diego, que tie-
ne tan buen gusto, le ha caido tan en gracia.

LICENCIADO.
En suma, sefiores, es una nifieria (2) inventada para

sus obras : hay un Saavedra en Bl Trato do Argel, y otro en I5{
Gallardo Espaiiol; una Cristina en la Entretenida, otra en la
Guarde cuidadosa, otra en el Vizcaino Jingido , otra en la Cueva
de Salamanca, otra en el Vigjo celoso, otra en la Gitanilla; un
Almendares en la Entretenida , otro en el Casamienéo enganoso ;
una Hortigosa en esta 1iltima novela, otra en el Vigjo celoso ; y no
cito mds, para no cser en la nota de prolijo.

En el Entremés de Los Mirones pone Cervantes un Camacho, que
nos recuerda el de las famosas bodas en la segunda parte del
Quijote, un Vozmediano del Gallardo Espanol, un Robles del que
se dice en esta comedia : «A retirar cristianos toca, Robles. y—Otro
mirou, que no habla en el entremés, y del que se cuenta una do-
nosisima aventura , lldmase Quiiiones , apellido de un paje en la
Enitretenida, y de un bellaco en el Vizcaino Jingidos. De una Doiia
Mencia de Quifiones se habla en la segunda parte del Quijote
(cap. xxx1 ), y de una Dofia Guiomar de Quiniones (cap. Lx1).

(1) Palabra muy del gusto de Cervantes , usada en esta signifi-
cacion. En el famoso soneto Vimos en Julio otra Semana Santa :
llama cofradias 4 las compafifas que se juntaban en Sevilla el
afio de 1596, cuando los ingleses ocupaban & Cddiz, Cofradialla-
ma igualmente en Rinconete y Cortadillo 4 la compafiia de la-
drones y rufianes que dirigia el tio Monipodio. En la primera
parte del Quijote (cap. L1) se lee: «Adébame esos candiles, dijo
4 este punto el Barbero; ¢ tambien vos, Sancho, sois de la cofra-
dia de vuestro amo?» Esto es, de los que creian verdaderas las aven-
turas de los caballeros andantes,

(2) (Asi de cada nifieria que pasaba en el pueblo, componia un

DE LOS MIRON
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entretenimiento por no sé cuantos Mﬂdla%,? mig _d_'i\a-
cipulos, que el otro dia, tratando &ng?=pa§atlempo
echarian mano para pasar con gusto aTgﬁu’jg% mtos de
aqueste Carnaval (1), dieron en que por estoS-dias-se
fundase una cofradia que llaman de los Mirones (2), cu-
yo instituto fuese éste : que repartidos, como frailes, por
barrios de la ciudad, de dos en dos, vayan & lo disimula-
do mirando con atencion todas las ocasiones 6 sucesos
que tienen mas del gustoso y del extravagante (3). Y ca-

romance de legua y media de escrituray (Quijote, primera par-
te, cap. 11).

«Y que por una nifzeria que no importa tres ardites, quiera qui-
tar la honra 4 dos tan insignes estudiantes como nosotrosy (Per-
siles y Segismunda, libro 111, cap. x ).

(1) Lavoz Carnaval erausada muy poco en Espafia por enton -
ces. Sonaba 4 italianismo. Carnestolendas deciase, y dun hay libro
para describir algunas de las celebradas en Castilla.

(2) El titulo delos Mirones que se di6 4 esta cofradia, se tomé
de los Mirones del juego. De éstos dijo Cervantes, en el entremés
de ElJuez de los divorcios : «Y las tardes, y dun las mafianas, tam-
bien se va de casa en casa de Juego; y alli sirve de niimero 4 los
mirones, que, segun he oido decir, es un género de gente 4 quien
aborrecen en todo extremo los garitos.) En la segunda parte del
Quijote (eap. XLIX) se dice: «Siempre los fullerog'son tributarios
de los mirones que los conocen.

(3) De una frase semejante se sirvi6 el autor, en el Coloquio
de los perros, cuando dijo : «Usaron de un ardid, que d mi parecer
tiene del agudo y del disereto.y Don Juan de la Sal, obispo de Bo-
na, en la primera de sus siete cartas al Duque de Medina Sidonia
sobre algunas cosas notables de un clérigo llamado el padre Men-
dez, escritas en Sevilla el afio de 1616, por el mes de Julio (Biblio-
teca Colombina , Cddice AA., 141 , nim. 7), y publicadas por mi
en el tomo de Curiosidadss Bibliogrdficas, en la Biblioteca de Au-
tores Espafioles, imité esta misma frase, diciendo : «Su hébito , SU
rostro, sus ejercicios y impresa de virtud siempre han tenido de’
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da tarde, & estas horas, viene cargado cada par, de cuan-
tas baratijas 6 basura ha recogido en el barrio que le
cupo; y refiriéndomelo 4 mi, que 4 fuerza de brazos (1)
han querido que sea su prioste, 4 ellos les sirve de pasa-
tiempo el notarlo, y 4 mi Poco menos que i ellos el oirlo-
Y acordamos que se llamasen Mirones los cofrades, por-
que van desojados por las calles mirands lo que pasa,
para traer que contar y que reir.

DON DIEGO.

Don Francisco, ;no os parece agraciada invencion, sin
perjuicio de nadie y con entretenimiento Y &un con pro-
vecho de los que fueren desta cofradia : porque con ir
advertidos y mirones, van cultivando los ingenios y ad-
quiriendo experiencias de todo 1o que ven, para hacerse

prudentes ? (2).

peregrino y dun extravagante en cuanto pone la mano.» Don Juan
de la Sal.en las cartas referidas procuré imitar el estilo de Cer-
vantes.

(1) En los versos de Urganda la Desconocida, que preceden
4 la primera parte del Quijote :

Alecanzd d fuerza de bra-
A Dulcinea del Tobo-

(2) Como se deduce de estas frases , Cervantes comprendia la
diferencia que media entre la significacion de ver y la de mirar.

Recuerdo que el celebre Don Pedro Calderon de la Barca, de-
cia en una de sus comedias :

Que el ver es sélo ver,
X el mirar advertir,

Fray José Gallo en su Historia y didlogos de Job (Biirgos,
1619) escribié lo siguiente, cap. XxX1: «Aunque dicen es lo mismo
very mirar; pero en el ver, no hay mis de simple acto, sin parti-
cularidad que se haga reparando en el objeto ; pero en mirar, al-
g0 mis se encierra. Miréme fulana ¥ miréla, més da 4 entender

DE LOS MIRONES.

DON FRANCISCO.

Teneis mucha razon, que es traza en que sélo pudie-
ran dar estudiantes; y lo que ellos no hicieren no lo ha-
ran los diablos del infierno.

LICENCIADO.

Asi es ; pero no todos, que 4 muchos que han preten-
dido ser cofrades, no hemos querido admitirlos, porque

-que vilay vidme. Sale una persona al campo, y estdse viendo las
flores; y acierta 4 pasar un coche de damas, y tambien las ve; pa-
san ovejas, y velas : sin sentir ni reparar mds en los drboles que en
los animales ni coches. Esto 1lamo yo ver. Pero mirar, parece que
es ver dando d cada cosa lo que merece y poniéndola en su lugar.
—Fuiste 4 la iglesia, Jwiste mucha gente?» pregintate el ami-
go.» «; Viste & fulano?y Y respondes: —«No miré en tanto.n
Estabas viendo 4 todos, sin mirar 4 alguno.y

A este propdsito advierto 4 los curiosos que la Historia y did-
logos de Job fué un libro de frecuentisima lectura de D. Pedro
Calderon, en donde aprendié éste mucha parte de su filosofia y
muchisimas maneras de decir, noticia bien rara por cierto, y que
estimardn los aficionados.

En otro pasaje dice fray José Gallo, cap. xviir: « Ojala que i
tratases de granjear el no ir 4 alld, que d & te estaria bien, y d
Job nomal.y Calderon, en el Alcalde de Zalamea, dice que d mi
me estaria bien, y ¢ vos no mal.

Fray José Gallo escribia (cap. xx1): (Lasegunda culpa que le
achacan 4 Job, también es en materia de interés (iy qué lejos de-
bia de estar de tales bajezas quien hacia tantas limosnas!), dicien-
do que 4 los desnudos desnudaba.n Calderon, en el auto sacra-
mental de Bl G'ran teatro del mundo, hablando de éste, afiade:

Que al que estd vestido viste,
Y al desnudo le desnuda.

Fray José Gallo, cap. XXVIII, pone estas palabras: «8i en tu
casa tuvieras un pozo angosto y tan profundo que nadie se atre-
viera 4 limpiarle, ¢no le llamaras abismo ? Si, porque en eso
consiste el serlo. Y si tuvieras un estan que tan grande y anchu-
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no basta ser miron, sino tambien admiron 6 admirador (1)
de las cosas que se ven. jCugntos Jumentos 6 caballos pa-
sean por las calles de Sevilla con 1os ojos abiertos, siendo
Mirones de todo lo que pasa, que preguntados qué han
visto, 6qué han ponderado en Io que han visto, no darin
razon dello! Lo mismo sucede 4 muchos hombres que
pasan por lo que ven, con el mismo descuido queé un ca~
ballo.

DON FRANCISCO.

iCudintos conozco yo destos! Infinitos, que sélo parece
que nacieron en el mundo para gusanos de geda : duer-
men lo més de la vida, comen y beben el resto, y al fin
muérense dentro del capullo.

roso que la vista no le alcanzara por todos lados, ;no le llama-
ras mar?)

De aqui tomé Calderon denominar mar 4 un estanque, que su-
pone al pié de los balcones de un palacio, en Polonia, haciendo
que uno de los personajes de La vida es sueiio diga :

Cayé del baleon al mar ;
iVive Dios que pudo ser!

No conocer esto, llené de perplejidad 4 Don Alberto Lista; y
le compelié 4 eseribir que Calderon se distrajo, Pporque no tuvo pre-
sente que en Polonia no hay puerto de mar-.

(1) «El que la conocia ¥ la miraba, se admiraba de ver las ex-
tremadas partes con que el cielo ¥ la naturaleza la habian enri-
quecido.y CERVANTES , Quijote (primera parte, cap. LI).

«Y todo lo miraba el hidalgo, y de todo se admirabay (segun-
da parte, cap. XVII).
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LICENCIADO,

Por esto nuestros cofrades son muy pocos; pero la
nata de todos estos estudios. Y en descubriendo en algu-
10 poco ingenio en reparar y ponderar lo que ve, al pun-
to se le da carta de horro y le borramos de nuestra co-
fradia.

DON DIEGO.

Y cuando 4 la tarde se retiran, lindas cosas deben traer
adyertidas!

"LICENCIADO.

Sevilla es una Ninive, es otra Babilonia: delo que
rueda por esas calles, si hay quien lo note, cada hora
puede hacerse una corénica (1). Ya se va haciendo hora
de recogerse 4 desbuchar (2) algun par de Mirones. Es-
ténse vuesas mercedes aqui, y oirdn maravillas si se de-
tienen un rato. Perecieran de risa si se hallaran ayer 4
estas horas en este mismo lugar, porque entre otra infi-
nidad de baratijas que trajieron notadas, un estudiante
Miron, de agraciadisimo gusto, dijo que, habiéndole ca-
bido el barrio de Santa Maria la Blanca,, en cuya place-
tilla suele juntarse infinidad de negrosy de negras (3),

(1) En la primera parte del Quijote (cap. x111) dice Cervantes :
«Y Don Quijote se despidi6 de sus huéspedes y de los caminan-
tes, los cuales le rogaron se viniese con ellos 4 Sevilla, por ser

«Hasta este punto habia estado callando Erastro, mirando lo

que entro los pastores pasaba, admirado de ver su gentil donai-
re.n Galatea (libro 1)

lugar tan acomodado ¢ aventuras, que en cada calle y tras cada es-
quing se ofrecen mds que en olro alguno. »

% (2) «Pero Don Quijote temeroso de que Sancho ge descosiese y
«Por entre las estoras del carro os miré 4 todos, y me admiré de L3 desbuchase algun monton de maliciosas necedades,» ete. Quijo-
todos : porque vuestira gallarda disposicion no se puede dejar de 2 de (agguuda Pm't"?'? cap. 11 )T-_ :
admirar, si se miray (Persiles y Segismunda, libro 11, cap. Xii)- (3) Santa Maria de las Nieves, 6 Santa Maréa la Blanca (ha-
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se fué disimuladamente arrimando adonde via que esta~
ban algunos en buena conversacion; y oyé que, al cabo
de muchos cumplimientos que pasaron entre unos cuan-
tos negros (porque ellos son, no solamente con los blan-
€Os 8ino consigo mismos, cortesisimos y llenos de ceremo-
niag), pregunt6 uno con su media lengua 4 otro: —q«Vue-
sa merced me diga, jes verdad que su amo le ha vendi-
do?»—« 81, sefior; vendido me hd,» dijo el otro. —«; En
cudnto, por vida mia, vendi6 4 vuesa, merced? » — ¢ En
ciento y veinte ducados, » Kl otro, cabeceando y miran-
dole desde los piés 4 Ia cabeza, dijo con gran pondera-
cion : — «Mucho es,, por vida mia! No vale tanto vuesa
merced, ni con buen rato: ochenta ducados vale vuesa
merced ; y no una blanca més. »

DON FRANCISCO,

Lindo 4 fe de hidalgo fué el negro apreciador. Por eso
86lo valia mil ducados. Y es lo bueno que el otro negro
apreciado no se enojaria ni lo tendria por agravio.

LICENCIADO,

Bueno es esok Antes qued6 muy contento; y fué con-
tando que su amo se habia deshecho dél porque, habién-
dose casado contra su voluntad con una negra del bar-
rio, queriendo concertar que cada sibado fuese 4 dor-

_—

blando vulgarmente) es el titulo de una de las mds antiguas par-
roquias de Sevilla, donde se conserva una bellisima pintura de
Luis de Vargas, y otra no menos bella de Morales, el Divino. Pa-
ra esta iglesia pint6 Murillo los . dog famosos medios puntos que
se hallan en la Academia de San Fernando. Aun existe delante
del'templo la placetilla de que Cervantes habla.

- T PR
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mir con su mujer, le habia preguntado cufntos sibados
tenia cada semana; y respondiéndole el amo que uno
solo, habia él replicado que si queria que en cada'. sema-
na hubiese tres sibados al menos, él se contentamz?.; mas
que si le daba s6lo uno, se iria al juez de la Iglesm. )que
le hiciese justicia. El amo, mohino desto, le vendi6 al
amo de Ia negra por IP que quiso darle.

LY

DON DIEGO.
: A
Donoso anduvo el negro, por vida de quien soy. Son
todos extravagantes y graciosos en cuanto piensan y
dicen.

(ZEntran dos cofrades, en hibito de estudiantes; y habiendo s?ludado
y hecho su cortesia al Licenciado y d los dos caballeros, diceles el
Licenciado :}

LICENCIADO.
Sean muy bien venidos, sefiores Mirones. ; Qué barrio
les ha cabido?
PRIMER MIRON.
El de Santa Catalina con sus alrededores (1).

(1) La parroguia de Santa Catalina es de las m4s antigu as de
Sevilla. El licenciado Alonso Sanchez Gordillo, en sus Papalt_zs
Helesidsticos de Sevilla (MS., Biblioteca Colombina, 446-48.) di-
ce, hablando de esta parroquia : «Siendo los ?lérlgos de su igle-
sia los mds ricos de todaslas iglesias parroquiales de la ciudad,
por los donativos hechos 4 ella = _

Don Pablo de Espinosa, en el libro de la santa iglesia de Sevi-
lla, de que trataré en otra nota: « Don Fernando Mata do Luna,
el cual cas6 con hija heredera de Juan Fernandez de Mendoza',
hijo de Diego de Mendoza el Chico , que llamaban cuero sin
yada , que era sefior de la casa de Mendoza en lal._s montafias; el
cual con' otro hermano que se llamaba Hernan Diaz de Mendo-
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LICENCIADO.
¢ Y ha sido buena la cosecha?

SEGUNDO MIRON.
Razonable: nunea peor ( 1).

LICENCIADO,
Ea, pues, reyes mios, registren lo que hayan recogi-
do, para que den Ingar & los que fueren viniendo.

(Aqut hacen algunos cumplimientos entre los dos sobre cual ha de
comenzar; y al fin dice el primero )

PRIMER MIRON.
Enlo que més nos hemos entretenido esta marnana, es
en verse dar la batalla dos regatonas ¢ placeras de las
que alli venden (2), sobre que una dellas habia llamado

—_——

Za vinieron 4 servir al santo Rey Don Fernando 4 1a conquista
de Sevilla ; 4 los cuales les fué repartido por el sabio Rey Don
Alonso un barrio que lamaban ds los acipreces, que era lo calle que
vadesde Santa Cataling hasia la puerta de Carmona, »
(1) «A fs que no es mala: mal afo para las mds pintadas
Nunca peor me " JE £ 1 g
ca peor me las depare la fortuna, y (CervanTES | La ilusire Fre-
gona.)
A LT
(2) Cervantes, en el entremds intitulado 7 Juez de los Diyor-
w08, pone en boca de un ganapin esta pintura de una placera:
T o A r - 1‘ . 3 r i
c_d olvi en mi, sané y cumpli la promesa; y caséme con una mo-
Jer que saqué de pecado. Piisela 4 : i
q pecado. Lusela 4 ser placera; ha salido tan so-

berbia y de tan mala condicion, que nadie llega. & su tabla con.

quien no rifia, ora sobre el peso falto , ora sobre que le llegan 4
la fruta. Y 4 dos por tres les da con una pesa en la cabeza 6 adon-
de topa, y los deshonra hasta la cuarta generacion , sin tener ho-
ra de paz con todas sus vecinas ¥ aparceras. Y yo tengo de tener
todo el dia la espada mas lista que un sacabuche, para defendella,

-t
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a4 un aldeano, que estaba en la tienda de la otra regatean-
«lo sobre unas berengenas. Trabéronse de aqui como dos
sierpes, y dijéronse de lo bueno y bien cernido ; y luego la
una con un hace de rabanos, y la otra con una banqueta
de tres piés en que estaba sentada, se acometieron co-
mo dos onzas ; y 4 mia sobre tuya, se dieron tantas en
ancho como en largo, hasta que entrando gente de por
medio, las pusieron en paz;y de puro molidas como

¥ no ganamos para pagar penas de pesos no maduros, ni de con-
denaciones de pendencias.»

En la segunda parte del Quijote, cap. L1, se dice: « No hay gen-
te mdsmala que las placeras, porque todas son desvergonzadas y
atrevidas; y yo asi lo creo, por las que he visto en otros pueblos.»

En el codice B. 4.2, 449-30 de la Biblioteca Colombina ( Memo-
rias de Sevilla) se lee: «1594. Este dicho afio fué el primero que
pest pescado en la Costanilla Joan de Amores. — 1597. En 21 de
Noviembre vali6 la libra de albures 8 maravedis. Este dicho afio,
Pufioenrostro, Asistente, azot6 4 la Bavarra, la gran regatona, y
hubo encuentros por ¢lla con la Audiencia.y

De este mercado de Santa Catalina habla Luis de Peraza en
su Historia MS. de Sevilla (Biblioteca Colombina.— 4. 4% —
442-11). :

«Y asi sefiald (San Fernando) una plaza, que de (alli) 4 poco se
dijo de San Francisco; y otra que agora dicen de San Salvador,
ofra para aves y caza en Alfalfa, ofra para todos mantenimientos
en Santa Catalina, otra en Omnium Sanctorum.»

Y en otro pasaje de su Historia escribe : «Junto 4 ésta (la pla-
za de la Alfalfa) estd la plaza donde estdn las carnicerias y las
freideras, y la plaza de San Leandro, donde se vende la hierba y
la pajaseca. ddelante, la plaza de Santa Cataling, donde venden las
cosas de comer; y las dos plazas de las casas del Dugue de Arcos, las
plazas de San Marcos y Santa Marina, la plaza de la Feria,» etc.

En otro lugar dela misma Historia, al tratar de las Carnicerias,
dice: «otra en la placeta de Santa Catalina.y

Hoy ya no existe este mercado.
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alhefia (1), jarleando se retiraron 4 sus tiendas. Pero
lo mis gracioso fué, que apenas habia pasado esta guerri-
lla, cuando la una llamé 4 un ciego y le pidié, ponién-
dole un cuarto en Ia mano, que -le rezase la pasion; y
apenas hubo el ciego llegado 4 aquello de Saca Pilatos
al Onipotente, cuando la buena vendedora, lloraba co-
Mo una criatura, de pura compasion,

DON DIEGO.

Y es el donaire, que mientras Tloraba con los ojos, es-
taria robando con las manos ¥ engafiando 4 los mismos
despenseros, que son los sucesores de Judas.

SEGUNDO MIRON.,

Pues oigan vuesas mercedes, que falta lo mejor.

PRIMER MIRON.

Una freidera, que estaba pared y medio, no pudo sufrir
tanta devocion, habiendo sido testigo de la pendencia

(1) Frase muy usada por Cervantes, En el prélogo de 1a se-
gunda parte del Quijote se lee : « Envie al loco hecho ung alhena.»
En el cap. xxviir de la misma dice Sancho: «Yo pondré silencio
en mis rebuznos; pero no en dejar de decir que los caballeros
andantes huyen y dejan 4 sus buenos escuderos molidos como
alheiia. »

Ya dntes habia escrito Cervantes en el entremds del Rufian
viudo:

Por Dios que te han molido como alkefia,
¥ te han desmennzado como flores,

En este pdrrafo ¥ en algunos otros se emplea la frase de lg mia
sobre la tuya, que debi6 usarse mucho en Sevilla,

Don Juan de la Sal 1a introduce tambien repetidamente en sug
cartas.
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pasada; y dijo entre dientes, que no debiera (1): — «;Gen-
til hipocresial | Acabada de deshonrarse con la otra, 1lo-
ra en oyendo que nombran 4 Pilatos! » No Io dijo tan ba-
Joquela placera nolo oyese (2). Y en oyéndolo, salta co-
mo una leona, de la tienda; y poniéndose delante della,
dijole & gritos, de una en cien mil desvergiienzas. Y al
quererle la otra responder, no quiso darle lugar; sino,
volviéndole las ancas, arregazése las faldas y descu-
briendo el trasero de par en par, dijole dos 6 tres veces:
— «Habla conése, bellaca.» La freidera,, que se hall con
una sarten puesta al fuego, llena de aceite hirviendo para
freir unos albures, cogitla en las manos , y respondidle:
—«Si, borracha; con ese hablaré, que es harto mas lim-
plo y mejor que no sois vos.» Y al mismo tiempo en-
vaséle en toda aquella caraza del gran Turco cuanto acei-
te tenia la sarten. La vendedera, dando cien mil alari-
dos , no hallé charco de agua ni de lodo en aquel suelo
por dondeno se revolcase, buscando algun refrigerio con-
tra el ardor de las nalgas en que se estaba abrasando.

(1) Frase muy de Cervantes.

El obispo Don Juan de la Sal en 1a primera de sus cartas, ya
citadas, dice : « Pero fuf algun dia, que no debiera, testigo de otra
semejante.y

Cervantes en el Casamiento engafioso: « Catorce cargas de bubas
que me eché acuestas una mujer que escogi por mia, que no de-
biera.y

En Persilos y Segismunda (libro 1v, cap. v) dice: «Las malas
compafiias no pueden ensefiar buenas costumbres : la que yo tra- -
bé con la Talaverana , gueno debiera, me tiene 4 miy 4 ella sen-
tenciados 4 remate para la horea, A0

(2) «Me dijo, y no tan bajo que no lo pudo oir el caballera.v,
Persiles y Segismunda (libro Lyeap. v).  WefSM e
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La freidera se retrajo luego al momento 4 Santa Catalina,
por miedo de la justicia; y 4 la otra, que estaba ya como
muerta, la llevaron en brazos al hospital del Cardenal
donde tendrd bien que curar por hartos dias (1). Larisa
y chacota de la gente fué infinita, en medio desta des-
gracia. Yo al menos estuve muy cerca de ahogarme, se-
gun lo que rei.

LICENCIADO.
Ella pag6 lo que debia. Ahi me las den todas.
DON DIEGO.
Para mi son més gustosas sus rifias, que ver un Jjuego
de cafias.

DON FRANCISCO.

Pues yo pajas : par Dios, si voy al lado de un Du-

(1) Eu el cédice de la Biblioteca Colombina (Memorias de Se-
villa), B. 4.*—149-30, se lee lo que signe:

«El hospital de San Hermenegildo, que vulgarmente llaman
del Cardenal... En é] sélo curan heridos ; ¥ hay providencia de ci-
rujanos y enfermeros, para que 4 cualesquiera horas del dia 6 de la
noche que llegue el herido, halle curacion y todo lo qu3z necesita
para su regalo. Tiénese particular cuidado en que ¢l cirnjano
principal sea el mds perito en el arte que hay en Sevilla, que vi-
sita losienfermos y los cura dos veces al dia, y gobierna 4 los
otros que viven la casa y hospital.»

Gonzalo Argote de Molina, en su Aparato de la Historia de Se-
villa (MS. — Biblioteca Colombina, B 4,"—149-26), dice: «Don
Juan Cervantes, cardenal y obispo de Ostia, fundd el hospital
de San Hermenegildo, que llaman hoy del Cardenal; y yace en su
sepulero, alto, con su bulto de marmol, en la iglesia mayor de Se-
villa, en una sumptuosa capilla que doté para depositar el cuer-
po del Santo, si se hallase en la torre de Ia puerta de Cérdoba,
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que (1), le deje por oirlas, y me pare hasta que se hayan
acabado de mesar. En Baeza (2) me sucedio lo que diré.
Hallandome yo presente, y yendo 4 caballo y de camino,
una mafiana, para pasar 4 Jaen & un negocio que me im-
portaba harto, dejé la jornada de aquel dia sélo por ver
el fin de una pendencia que, al pasar por la plaza, vi tra-
bada entre una mulata y una moza de harto buena cara
y no mal vestida. Y fué el caso, que llegando 4 la plaza

donde fué martirizado: como consta por bulla, que estd en el ar-
chivo de la santa Iglesia de Sevilla.y

Alonso Morgado, en su Historia de Sevilla (Sevilla, en la im-
prenta de Andrea Pescioni y Juan de Leon—1587), asi escribe :
« El Sancto Prelado Don Juan de Cervantes fundé y doté en ella,
4 la collacion de Sanctiago el Viejo, el famoso hospital de San
Hermenegildo, llamado vulgarmente del Cardenal.n

Estando Cervantes en Sevilla era administrador de este hospi-
tal el célebre canénigo Francisco Pacheco, tio del pintor famo-
80 del mismo nombre y apellido. Don Fernando de 1a Torre Far-
tin, en su Relacion auténtica y cientifica descripcion de la Custodia
(MS., Biblioteca Colombina, tomo L, de varios, en 4.°), llama 4
Francisco Pacheco « varon excelente y eminente en todas las le-
trag.y El 8 de Julio de 1592, siendo el referido licenciado admi-
nistrador -del hospital , obtuvo el canonicato. Fallecié 4 10 de
Octubre de 1599. En 6 de Octubre de 1565 mands el cabildo de la
Iglesia de Sevilla poner al pié de la célebre torre llamada la Gi-

- ralda, una inscripcion latina de Pacheco. Tambien hizo las del

cabildo y antecabildo, y la de San Cristébal. Dirigi6 toda la par-
te de los jeroglificos de la Gustodia, debida 4 Juan de Arfe. El
retrato de Pacheco estaba en «1 Hospital del Cardenal.y

(1) Esta frase nos trae 4 la memoria aquel verso del entre-
més del Rufian viudo:

Que eres bastante & deshonrar un Dugue,

(2) Del suceso de que aqui se habla, ocurrido en Baeza, debib
ser Cervantes testigo, asf como del entierro de aquel caballero
de Baeza, de que formé unade las aventuras de la primera par-
ie del Quijote.
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una carga de guindas, se junté cuanta gente de bien es-
taba p iy 4 mia sobre tuy ia quid

: : IOT"“”' 1y eac.[a uno, i mia sobre tuya, pedia quién
408, quien cuatro libras de guindas. Entre los demis se
}lfl:])m llegado con un lenzuelo en Ia mano esta moza, que
dije de buen talle, para comprar como los demfs. Hsta-
ba tras ella una mulata, y sobre su cabeza tendia el hra-
40 con una cesta en la mano, dando voces que le echase
€l hombre de las guindas, no sé qué tantas librag dellas,
para Don Juan, su seiior. La mujer le rogé algunas ve-

despues que volvié en si, daba llorando mil gritos:
— « j Justicia de Dios! Perra mulata, el sefior Corregi-
dor sabra esta maldad, y te hard abrir 4 azotes!» Yo, que
1a vi cemninar con mil muchachos detras y aun con mil
hombres, 4 casa del Corregidor, apéome en el aire y doy
la cabalgadura 4 un eriado ; y con mis botas y espuelas,
como estaba, voyme en pos della, por no perder tales to-
ros. Entr6 dando alaridos, conté su desventura, de la
manera que pudo ; oyéla el Corregidor muy mesurado,
que era gran socarron (1) y muy discreto, que todos
conocemos, porque nacid y estd en Sevilla. Consolola, de-
teniendo la risa.cuanto pudo, y prometiole que haria jus-
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ces que no le diese en los hombros con Ia cesta, y que

Y
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S€ 1uese poco & poco; hasta que, de enfadada, viendo que
proseguia con su priesa, le di'o, que no debiera: — « Te-

s

neos alli enhoramala ¥ besadme vos y vuestro sefior don=
- de no me da el sol.» No Io dijo 4 sorda, porque en el
mismo instante la mulata, que era rolliza, soltando Ia
cesta de la mano , se abraz6 con Ia moza y di6 con ella
en el suelo hoca abajo; y, altas las faldas :\' descubierto
el trasero, 4 vista de cuantos estaban en la plaza, le dig
en ¢l de uno en cien besos ( 1), teniéndola muy recio pa-
ra que todos de espacio fuesen testigos del «A.-spc?r*f(m?zfo
presente. Y mientras la besaba, deciale 4 voces :—q Mi-
rad cémo os obedezco, ;quereis que os bese mis 6 en
otra parte?» Soltéla al fin, més muerta que viva de ver-
glenza, porque la risa de todos ¥ los motes que cada uno
decia, bien puede imaginarse cuiiles debieron ser. Ella,

—

: (%) «Iba P]mcmsa confusa, que no sabia 4 qué efecto se habian
echo con ella ; iligencias; y mds, vig
la aquellas diligencias; y mds, viéndose llevar en

braz T
-r:‘l‘aos de la. Cf,lll_-g]df,:la, ¥ que le daba deun beso hasta ciento
(CERVANTES, Za Gitanilla). :
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ticia. Yo, que era amigo suyo, volvile 4 contar el caso 4
solas, desternillindonos de risa. Fuése & su juzgado de
ahi 4 poco, y manda 4 un alguacil que le trajese la mu-
lata. Pareci6 muy desenvuelta y alegre. Preguntole el
suceso, y ella con suma brevedad dijo desta manera: —
« Sefior, aquella buena mujer me mandé que la besase
endonde no le daba el sol. Yo, como soy esclava y he de
hacer lo que me mandan, no pude dejar de obedecerla. »
El Corregidor no pudo disimular la risa ; dijole que se

(1) «Era el bachiller, aunque se llamaba Sanson, no muy gran-
de de cuerpo , aunque muy gran socarrony (Quijote, segunda par-
te, cap. II).

«Lleg6 Sanson, socarron famoso » (Zdem , cap. vir).

g Y por qué te los habia de dar, aunque los tuviera, socarron y
mentecato ? T no debes de ser de Migael Turra y 8ino algun
socarron, que para tentarme te ha enviado aqui el infierno ({dem,
cap. XLVIL). ,

«Y el socarron, que es mds ladron que Cacoy (Idem, cap. xLIX).

Cervantes era muy aficionado 4 usar esta palabra.




